ricordata ad esempio nel 1561 e nel 1613), poiché era la principale arteria di collega- 
mento, attraverso Ranzano, Vigonovo, Ronche e Porcia, con quella città. La vera e pro- 
pria Strada della Favola era invece quella che attualmente si chiama Via Pantan. La 
località Favola era appunto quella delimitata dalle due strade suddette. 

Popolarmente, la via è nota anche come Cai dei morti poiché conduce all’attuale cimi- 
tero di S. Giovanni. 

Vicolo FESTINA (Gorgazzo) 

L’appellativo trae origine dal soprannome di un ramo della famiglia Modolo, detto 
appunto “Festina” (un Francesco Modolo detto “Festina” è ad esempio ricordato nel 
1841). 

Incerta l’origine del soprannome: da “festa” (con quale significato?), dal termine vene- 
to “festin”, ossia “truogolo”, o da che altro? 

Nelle MCN il vicoletto non aveva nome. 

Vicolo FIUBI (Coltura) 

La denominazione va ricollegata al soprannome di un ramo della famiglia Bosser, detto 
appunto “Fiubo” o “Flubo” (ad esempio, nel 1796 è ricordato un Martin del fu Osvaldo 
Bosser detto “Fiubo”). Circa l’origine del soprannome, si potrebbe pensare a “fulvo”, 
ossia “rosso di capelli”, oppure al friulano “fiube” (e veneziano “fiuba”), che significa 
sia “fibbia” che “furbacchione, mariuolo”. 

Nelle MCN la stradina non aveva nome. 

Piazza FONTANA (Coltura) 

La piazza prende il nome dalla fontanella che vi sorge, probabilmente risalente 
all’Ottocento o al massimo agli inizi del nostro secolo. 

Vicino alla piazza sorge la canonica vecchia di Coltura. Costruita in epoca imprecisata, 
così viene descritta in un “catastico” del 1796: «Cortivo con case da muro coperte da 
coppi, orto, e stavoletto porzile, quali fabbriche ^costruzioni) servono parte ad uso di 
canonica del R.do S.r Cappellano, e parte ad uso di questa Ven.da Chiesa»; a sud e ad 
est, la canonica confinava con una casa dotata di «tezza», cortile, orto, «murazzi sco- 
perti» e un pezzo di casa in costruzione, pure appartenenti alla Chiesa di Coltura. 

Piazzetta FONTANA (S. Giovanni) 

Il toponimo trae origine dalla fontana che si trova nello spiazzo, fontana che utilizza le 
acque del Rui de le Gardhonèle . Nelle MCN la piazzetta costituiva un tratto della 
Strada comunale detta de ’ Francescani. 

Via FONTANA (Coltura) 

Attestazioni: 1535, 1696, 1716, SN Fontana , 1602 Campo della Fontana , MCN Strada 
comunale detta della Fontana 

Prende il nome dalla fonte d’acqua che sorge ad ovest della via e che appare evidente 
anche dal disegno del 1796 qui riportato a pag. 20. 
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Località FONTANE (S. Giovanni) 

Attestazioni: 1521, 1609, 1775 alle Fontane , 1598 a Fontane 

La località è così chiamata a causa delle numerose polle di acqua sorgiva che vi si tro- 
vano. 

Nelle MCN la via era uno dei vari rami in cui si divideva la Strada consorziale detta 
del Pecol (vedi sotto Località PECOL). 

Strada Località FONTANIVA E CULISEI (S. Giovanni) 

Attestazioni: 1430 alli Colliselli , 1457, 1623, 1712 Fontaniva granda, 1485, 1611 
Fontaniva parva , 1545 Aqua Fontanive , 1580 la Fontaniva sive a la Livenza, 1599 alla 
Fontaniva in Vcidalto, 1607, 1712 Colisei , 1630 al Collisela 1656 Fontaniva overo 
Coliselli, al Colisello , 1671 al Culiselo drio le case de Vadali, 1767 li Caliseli, 1770 
Fontaniva picola, SN Fontanive , Colliselli, IGM Fontaniva , dial. Fontaniva, 
Culisei/Cunisei 

Il toponimo riunisce due nomi di luogo diversi. 

Fontaniva è innanzitutto il nome di due corsi d’acqua, come dimostrano anche le atte- 
stazioni antiche (una Fontaniva “grande” e una “piccola”); sull’etimologia dell’appel- 
lativo, gli studiosi hanno avanzato due ipotesi: da “fontana” più il suffisso “-iva”, non 
molto diffuso; oppure da una forma contratta di “fontana viva”. 

Una località omonima si trova nei pressi di Padova, mentre uno Scolo pubblico detto 
Fontanive appare nella toponomastica di Castions di Zoppola. 

Culisei è invece un diminutivo plurale di “colle” con suffisso latino “-icellum”. Nella 
zona sorgevano infatti diversi rialzi del terreno, in parte ora spianati, che certi conside- 
rano tombe del periodo preromano (a quanto pare, la zona ha in effetti restituito mate- 
riale di interesse archeologico), mentre secondo altri sono semplicemente dovuti allo 
spietramento dei campi o all’azione delle acque. 

La zona dei Colliselli si estende anche al limite nord del Comune di Fontanafredda e 
prosegue poi in Comune di Budoia. Essendo zona di confine, fu in passato oggetto di 
infinite dispute tra le varie comunità della zona. 

Toponimi uguali o simili sono ampiamente diffusi: ad esempio, Colisei a Brugnera, 
Colisei a S. Foca, Collesei a Palse, Colliselli a Claut. 

Nelle MCN la strada non appare. 

Vicolo FORADA (Mezzomonte) 

Il nome del vicoletto sembra derivare dall’aggettivo “forato”, ossia “bucato”. Resta 
però incerta la motivazione dell’appellativo (per una possibile spiegazione, vedi sotto 
Vicolo MUNICIPIO VECCHIO). 

Nelle MCN la stradina non aveva nome. 

Località FOSSA DE BENA (in montagna) 

Attestazioni: SN, MCN, IGM Fossa de Bena , dial. Fossa de Bèna 

Incerta l’etimologia della seconda parte del toponimo (la prima è chiaramente “fossa”). 

Potrebbe essere costituita da uno dei molteplici significati assunti in italiano e nei vari 
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